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Unidad de Pared,
con Tecnologia Inverter
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Split - Sky Air

1SO14001 garantiza un sistema de gestion
medioambiental efectivo para ayudar a proteger

la salud humana y el medio ambiente contra el
impacto potencial de nuestras actividades, productos
y servicios, y para contribuir a la conservacién y mejora
de la calidad del medio ambiente.

El Sistema de Gestion de Calidad de Daikin Europe N.V.

1SO9001 es una garantia de calidad tanto para el disefio,
el desarrollo, la fabricacién, como para los servicios
relacionados con el producto.

esta aprobado por LRQA, conforme a la norma ISO9001.

Las unidades Daikin cumplen
las regulaciones europeas que garantizan
la seguridad del producto.

Daikin Europe NV participa en el Programa de
certificacion Eurovent para sistemas de climatizacion
(AQ), sistemas compactos de refrigeracion por liquido
(LCP) y unidades fan coil (FC); los datos certificados de los
modelos certificados aparecen listados en el directorio de
Eurovent.

Las especiticaciones estan sujetas a cambios sin aviso.

DAIKIN EUROPE N.V.

Zandvoordestraat 300
B - 8400 Ostend Belgium
www.daikineurope.com

EEDS05-1/3 « 06/2005

Preparado en Bélgica por Goekint Graphics
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

1 Caracteristicas

e Panel frontal plano: su aspecto estilizado combina
perfectamente con cualquier elemento decorativo y, ademds, es
facil de limpiar.

® Ligeroy compacto

® El sensor de movimiento ahorra energia en las habitaciones
desocupadas.

® El funcionamiento durante ausencia ahorra energia cuando se
estd ausente

® | orientador automatico horizontal y vertical garantiza una
distribucion uniforme del flujo de aire y de la temperatura.

@ Flujo de aire de 3D (sdlo clase 50,60,71)

® Se puede seleccionar el modo “powerfu
refrigeracion o calefaccion

e Filtro purificador de aire con funcién de desodorizacion
fotocatalitica
-deodoriza el aire
- neutraliza de forma efectiva el olor a tabaco y a animales
domeésticos.

-quita el polvo del interior de la casa y el polen
- descactiva las bacterias y los virus

® Funcionamiento silencioso de la unidade interior/ exterior
Los botones de funcionamiento silencioso en el mando a
distancia reducen el ruido de funcionamiento de la unidad
interior y/o de la unidad exterior respectivamente en unos
3db(A).

e El modo de Noche silencioso reduce automaticamente el ruido
de funcionamiento de la unidad exterior en unos 3dB(A)
durante la noche. las multiunidades externas sélo pueden
funcionar en modo refrigeracion

|u

para una rapida

Se pueden conectar hasta 4 unidades interiores a 1 unidad
exterior Multi. Todas las unidades de interior son controlables
de forma individual con el mando a distancia y no precisan
estdr instaladas en el mismo recinto. Funcionan
simultdneamente en el mismo modo de enfriamiento o
calefaccion .

La unidad exterior puede instalarse facilmente en un tejado, en
una terraza o sobre un muro exterior.

Las unidades exteriores vienen equipadas con un compresor
oscilante, famoso por su bajo nivel de sonido y éptima gestion
de la energia.

El mando a distancia incorpora un temporizador de 24 horas
La unidad interior dispone de un botén de arranque/parada en
el panel frontal

Se pueden regular hasta 5 unidades interiores por medio de un
solo control centralizado

Soporte disefiado especialmente para el mando a distancia

Estandar

5 etapas

£

(&) %
FTXS FTKS

b
-

MKS/MXS (sélo para
aplicaciones de
refrigeracién)

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores



I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores

CAPACIDAD NOMINAL y CONSUMO NOMINAL
Solo para unidades interiores:
UNIDADES INTERIORES FTKS20CVMIB FTKS25CVMB FTKS35CVMB
CONSUMO NOMINAL [ Refigeracén | nominal kW 004 004 004
Para la combinacion de unidades interiores + unidades exteriores (condensada por aire):
UNIDADES INTERIORES FTKS20CVMB FTKS25CVMB FTKS35CVMB
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION PAR RKS20DVMB RKS25DVMB RKS35DVMB
CAPACIDAD NOMINAL (2-3) | Refrigeracion (1) | min.Chom. Cnéx. Kw 13020026 13025080 14084088
CONSUMO NOMINAL Refrigeracion | min.Chom. Cina. Kw 0300050098 030006950098 030071.06001.30
ER 400 3.60 321
ETIQUETA DE EFICIENCIA Refrigeracion A A A
ENERGETICA
CONSUMO ANUAL DE Refrigeracion KWWh 250 348 530
ENERGIA
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION PAR RKH20CVMB7 RKH25CVMB7 RKH35CVMB7
CAPACIDAD NOMINAL (2-3) | Refrigeracion (1) | min.Chom.Cnéx. kw 1302006 130225080 140815088
CONSUMO NOMINAL Refrigeracion | min.Chom. Cidx. Kw 043006200945 04300.7007.20 0.46071.045071.425
ERR 33 321 301
ETIQUETA DE EFICIENCIA Refrigeracion A A B
ENERGETICA
CONSUMO ANUAL DE Refrigeracion KiWh 310 350 523
ENERGIA
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION MULTIPLE 2MKS40/3MKS50/4MKS58,75,90D 4MKS58,75,90D
Para més informacion, consulte el capitulo MKS-D
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Solo para unidades interiores:
UNIDADES INTERIORES FTKS20CVMB FTKS25CVMB | FTKS35CVMB
DIMENSIONES Unidad A mm 273
L mm 784
P mm 195
PESO Unidad kg 15
(OLOR Unidad Blanco
NIVEL SONORO Presion aclstica (refrigeracion) | alto dB(A) 38 38 39
@ bajo dBA) 25 25 2%
slper bajo | dB(A) 2 2 3
Potencia sonora (refrigeracion) (5) dB(A) 56 56 57
VENTILADOR Caudal de aire (refrigeracion) | alto m/mi 77 17 7]
bajo m/mi 42 42 44
slper bajo | mfmi 36 36 38
Velocidad etapas 5 pasos, silencioso y automatico
alto pm 1340 1340 1340
media pm 1,090 1,090 1,100
bajo pm 840 840 870
Tipo Ventilador de flujo cruzado
Potencia del motor W 18 18 | 18
INTERCAMBIADOR DE CALOR | Tipo Aleta ML/ tubo THIIXA
Filas x etapas x paso de aletas [rm 2x12x14 2x12x 14 | 2x12x14
FILTRO DE ARE Desmontable/lavable/anti-moho
CONTROL DE TEMPERATURA Control por microordenador
CONEXIONES DE TUBERIA liquido mm P 64
gas mm ® 95
drenaje mm ® 180
MATERIAL DE AISLAMIENTO | Adhesivo de aislamiento térmico Tuberfas de gas y de liquido
Para unidades Aplicacion Split Ver capftulo RKS-DIRKH-C
exteriores Aplicacion en montajes mifiples Ver capitulo MKS-D
3D0442428
3D044243B
3D0442448




I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

CAPACIDAD NOMINAL y CONSUMO NOMINAL

Solo para unidades interiores:

UNIDADES INTERIORES FTKS50BVMB FTKS60BVMB FTKS71BVMB
CONSUMO NOMINAL [ Refigeracén | nominal kW 004 004 0045
Para la combinacion de unidades interiores + unidades exteriores (condensada por aire):
UNIDADES INTERIORES FTKS50BVMB FTKS60BVMB FTKS71BVMB
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION PAR RKS50BVMB9 RKS60BVMB9 RKS71BVMB9
CAPACIDAD NOMINAL (2-3) | Refrigeracion (1) | min.Chom. Cnéx. Kw 0.90C5.00C5.80 0.90Ch.00CB.70 090C7.10C8.00
CONSUMO NOMINAL Refrigeracion | min.Chom. Cidx. kw 04501166230 04502120045 045002530807
EER 301 283 281
ETIQUETA DE EFICIENCIA Refrigeracion B C C
ENERGETICA
(ONSUMO ANUAL DE Refrigeracion Kih 830 1,060 1,265
ENERGIA
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION MULTIPLE 4MKS58,75,90D 4MKS75,90D 4MKS90D
Para mas informacion, consulte el capitulo MKS-D
ESPECIFICACIONES TECNICAS
Solo para unidades interiores:
UNIDADES INTERIORES FTKS50BVMB FTKS60BVMB | FTKS71BVMB
DIMENSIONES Unidad A mm 290 290
L mm 79 1,050
P mm 238 238
PESO Unidad kg 9 1
COLOR Unidad Blanco
NIVEL SONORO Presion aclstica (refrigeracion) | alto dB(A) 44 45 46
@ bajo dB(A) 35 36 37
siiper bajo | dB(A) 32 33 34
Potencia sonora (refrigeracion) (5) dB(A) 63 63 63
VENTILADOR Caudal de aire (refrigeracion) | alto m’/min 14 16.2 16.7
bajo m*/min 80 114 116
stper bajo | mPfmin 11 102 106
Velocidad etapas 5 pasos, silencioso y automatico
ato om 1340 1330 1370
media pm 1,180 1,170 1210
bajo pm 1010 1,010 1,040
Tipo Ventilador de flujo cruzado
Potencia del motor [w 40 | 83
INTERCAMBIADOR DE CALOR | Tipo Aleta ML (i tubo @ 8Hi - XA
Filas x etapas x paso de aletas |mm 2x16x 14 | 2x16x 14 | 2x16x 14
FILTRO DE AIRE Desmontable/lavable/anti-moho
CONTROL DE TEMPERATURA Control por microordenador
CONEXIONES DE TUBERIA liquido mm ® 64
gas mm ¢ 127 | 9 159
drenaje mm ® 180
MATERIAL DE AISLAMIENTO | Adhesivo de aislamiento térmico Tuberfas de gas y de liquido
Para unidades Aplicacion Split Ver capitulo RKS-B
exteriores Aplicacion en montajes miltiples Ver capfiulo MIKS-D
3D040781A
3D040782A
3D040783A

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores



I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
Solo para unidades interiores: FTKS20CVMB FTKS25CVMB FTKS35CVMB
CORRIENTE Intensidad nominal de reffigeracion | A 018 0.18 018
funcionamiento
Intensidad méxima de reffigeracion | A -
funcionamiento
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTKS20CVMB FTKS25CVMB FTKS35CVMB
exteriores: RKS20DVMB RKS25DVMB RKS35DVMB
CORRIENTE Intensidad nominal de refigeradon | A 28 39 49
funcionamiento
Intensidad méxima de refigeradon | A
funcionamiento Ver capitulo RKS-D: datos eléctricos
Intensidad de arranque reffigeracion | A
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTKS20CVMB FTKS25CVMB FTKS35CVMB
exteriores: RKH20CVMB7 RKH25CVMB7 RKH35CVMB7
CORRIENTE Intensidad nominal de refigeradon | A 33 37 49
funcionamiento
Intensidad méxima de reffigeracion | A
fundonamiento Ver capitulo RKH-C: datos eléctricos
Intensidad de arranque reffigeracion | A
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTKS20CVMB FTKS25CVMB FTKS35CVMB
exteriores: 2MKS40/3MKS50/4MKS58,75,90D
CORRIENTE Intensidad nominal de reffigeracion | A
funcionamiento
Intensidad méxima de refigeradon | A Ver capitulo MKS-D: datos eléctricos
funcionamiento
Intensidad de arranque refigeradon | A
Solo para unidades interiores: FTKS20CVMB FTKS25CVMB FTKS35CVMB
ALIMENTACION ELECTRICA VM ™ VM
VOLTAJE NOIMINAL DEL SISTEMIA | Fase 10 10 10
DE DITRBUCON Frecuenda e 50 50 50
Voltaje v 230 230 230
3D044242B
3D0442438
3D044244B
| NOTAS
1 Las condiciones nominales de refrigeracién se basan en: una temperatura interior de 27°CBS/19°CBH * una temperatura exterior de: 35°CBS *
una longitud de la tuberia de refrigerante de: 7,5m * una diferencia de nivel horizontal de: Om.
2 Las capacidades son netas, incluyendo una deduccion (un incremento en calefaccién) del calor del motor del ventilador interior.
3 Las unidades tienen que ser seleccionadas en base a la capacidad nominal. La capacidad maxima estd limitada a periodos puntuales.
4 El nivel de presion acustica se mide con un micréfono a una determinada distancia de la unidad. Para ver las condiciones de medicion: consulte el
apartado 6 de este capitulo.
El nivel de potencia acUstica es un valor absoluto, indicando la “potencia” generada por una fuente sonora.
Etiqueta de eficiencia energética: varia de A (mds eficiente) a G (menos eficiente).
7 Consumo anual de energia: basado en un uso promedio de 500 horas de funcionamiento/afio a plena carga (condiciones nominales)

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores



I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
Solo para unidades interiores: FTKS50BVMB FTKS60BVMB FTKS71BVMB
CORRIENTE Intensidad nominal de reffigeracion | A 018 0.18 020
funcionamiento
Intensidad méxima de reffigeracion | A -
funcionamiento
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTKS50BVMB FTKS60BVMB FTKS71BVMB
exteriores: RKS50BVMB9 RKS60BVMB9 RKS71BVMB9
CORRIENTE Intensidad nominal de refigeradon | A 13 93 111
funcionamiento
Intensidad méxima de refigeradon | A
funcionamiento Ver capitulo RKS-B: datos eléctricos
Intensidad de arranque reffigeracion | A
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTKS50BVMB FTKS60BVMB FTKS71BVMB
exteriores: 4MKS58,75,90D 4MKS75,90D 4MKS90D
CORRIENTE Intensidad nominal de refigeradon | A
funcionamiento
Intensidad méxima de reffigeracin | A Ver capftulo MKS-D: datos eléctricos
funcionamiento
Intensidad de arranque refigeradon | A
Solo para unidades interiores: FTKS50BVMB FTKS60BVMB FTKS71BVMB
ALIMENTACION ELECTRICA M VM M
VOLTAJE NOMINAL DEL SISTEMA | Fase 10 10 1d
DF DTRBLCON Frecuencia Hz 50 50 50
Voltaje v 230 230 230
3D040781A
3D040782A
3D040783A
| NOTAS
1 Las condiciones nominales de refrigeracion se basan en: una temperatura interior de 27°CBS/19°CBH * una temperatura exterior de: 35°CBS *
una longitud de la tuberia de refrigerante de: 7,5m * una diferencia de nivel horizontal de: Om.
2 Las capacidades son netas, incluyendo una deduccién (un incremento en calefaccién) del calor del motor del ventilador interior.
3 Las unidades tienen que ser seleccionadas en base a la capacidad nominal. La capacidad maxima estd limitada a periodos puntuales.

El nivel de presion acustica se mide con un micréfono a una determinada distancia de la unidad. Para ver las condiciones de medicion: consulte el
apartado 6 de este capitulo.

El nivel de potencia acustica es un valor absoluto, indicando la “potencia” generada por una fuente sonora.

Etiqueta de eficiencia energética: varia de A (més eficiente) a G (menos eficiente).

7 Consumo anual de energia: basado en un uso promedio de 500 horas de funcionamiento/afio a plena carga (condiciones nominales)

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores



I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores

CAPACIDAD NOMINAL y CONSUMO NOMINAL
Solo para unidades interiores:
UNIDADES INTERIORES FTXS20CVMB FTXS25CVMB FTXS35CVMB
CONSUMO NOMINAL Refrigeracion nominal KW 0.04 0.04 0.04
Calefaccion nominal Kw 0.04 0.04 0.04
Para la combinacion de unidades interiores + unidades exteriores (condensada por aire):
UNIDADES INTERIORES FTXS20CVMB FTXS25CVMB FTXS35CVMB
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION PAR RXS20DVMB RXS25DVMB RXS35DVMB
CAPACIDAD NOMINAL (3-4) | Refrigeracion (1) | min.Chom. Cnéx. KW 13020026 13025080 140BACBS
Galefacdon (2) | min.Chom. Cinéx. KW 13007005 13084015 14000050
CONSUMO NOMINAL Refrigeracion min.Chom.Cinax, KW 0300500098 03000.695(D.98 03007060730
(alefaccion min.Chom.Cinax, Kw 029006750148 0.2910.9351.46 031001700159
EER Refrigeracion 400 360 321
(0P Calefaccion 400 364 342
ETIQUETA DE EFICIENCIA Refrigeracion A A A
ENERGETICA Calefaccion A A B
CONSUMO ANUAL DE Refrigeracion Kih 250 348 530
ENERGIA
UNIDADES INTERIORES FTXS20CVMB FTXS25CVMB FTXS35CVMB
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION PAR RXH20CVMB7 RXH25CVMB7 RXH35CVMB7
CAPACIDAD NOMINAL (3-4) | Refrigeracion (1) | min.Chom. Cnéx. KW 13020026 13025080 1408.15838
Galefacdon (2) | min.Chom. Cinéx. KW 13026030 130085005 14086050
CONSUMO NOMINAL Refrigeracion min.Chom.Cinax, Kw 043006200945 04300.70011.20 0460704501 425
(alefaccion min.Chom.Cinax, Kw 03500760131 035C0.835011.61 0.40501.05507.90
ERR Refrigeracion 33 32 301
(0P Calefaccion 342 34 341
ETIQUETA DE EFICIENCIA Refrigeracion A A B
ENERGETICA Calefaccion B B B
CONSUMO ANUAL DE Refrigeracion Kih 310 350 5225
ENERGIA
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION MULTIPLE 2MXS40/2MXS52/3MXS52/4MXS68/80D
Para més informacidn, consulte el capitulo MXS-D
3D0442458
3D044246B
3D0442478




I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores

CAPACIDAD NOMINAL y CONSUMO NOMINAL
Solo para unidades interiores:
UNIDADES INTERIORES FTXS50BVMB FTXS60BVVB FTXS71BVMB
CONSUMO NOMINAL Refrigeracion nominal KW 0.040 0,040 0,045
Calefaccion nominal Kw 0.045 0,045 0,050
Para la combinacion de unidades interiores + unidades exteriores (condensada por aire):
UNIDADES INTERIORES FTXS50BVMB FTXS60BVMB FTXS71BVMB
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION PAR RXS50BVMB RXS60BVMB RXS71BVMB
CAPACIDAD NOMINAL (3-4) | Refrigeracion (1) | min.Chom. Cnéx. KW 0.90C5.0005.80 0.90C6.0006.70 0.9007.10C8.00
Galefacdon (2) | min.Chom. Cinéx. KW 0.9005.8007.50 0.90C7.00C8.00 0.90CB500D.50
CONSUMO NOMINAL Refrigeracion min.Chom.Cinax, KW 04507660230 04500120245 04502530807
(alefaccion min.Chom.Cinax, Kw 04501700258 0452.0903.10 0452630380
EER Refrigeracion 301 283 281
(0P Calefaccion 34 335 33
ETIQUETA DE EFICIENCIA Refrigeracion B C C
ENERGETICA Calefaccion B ( (
CONSUMO ANUAL DE Refrigeracion Kih 830 1,060 1,265
ENERGIA
UNIDADES EXTERIORES - APLICACION MULTIPLE 2MXS52/3MXS52/ 4MXS68,80D 4MXS80D
4MXS68,80D
Para més informacion, consulte €l capitulo MXS-D
3D040778A
3D040779
3D040780A



I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Solo para unidades interiores:
UNIDADES INTERIORES FTXS20CVMB | FTXS25CVMB FTXS35CVMB
DIMENSIONES Unidad A mm 273
L mm 784
P mm 195
PESO Unidad kg 15
COLOR Unidad Blanco
NIVEL SONORO Presion aclstica alto dB(A) 38138 38138 39739
(refrigeracion/calefaccion) (5) bajo dBA) 25028 2528 2629
siiper bajo | dB(A) 22125 2125 23126
Potencia actstica alto dB(A) 56/56 56/56 57/57
(refrigeracion/calefaccion) (6)
VENTILADOR Caudal de aire alto m*/min 1118 11118 77181
(refrigeracion/calefaccion) bajo mimin 4253 42553 4453
slper bajo | m¥min 36/46 3.6/46 38/46
Velocidad etapas 5 pasos, silencioso y automatico
(eigeradon/caleaccon) alto om 1,340/1,300 1,340/1,300 1,340/1.340
media pm 1,0901,130 1,090,130 1,10011,150
bajo 1pm 8401960 840/960 8701960
Tipo Ventilador de flujo cruzado
Potencia del motor [w 18 | 18 18
INTERCAMBIADOR DE CALOR | Tipo Aleta ML tubo 7HIlXA
Filas x etapas x paso de aletas [mm 2x12x14 | 2x12x 14 2x12x14
FILTRO DE AIRE Desmontable/lavable/anti-moho
CONTROL DE TEMPERATURA Control por microordenador
CONEXIONES DE TUBERIA liquido mm P64
gas mm $95
drenaje mm $180
MATERIAL DE AISLAMIENTO | Adhesivo de aislamiento térmico Tuberfas de gas y de liquido
Para unidades Aplicacion Split Ver capitulo RXS-D/RXH-C
exteriores Aplicacion en montajes mitiples Ver capitulo MXS-D
3D0442458
3D0442468
3D0442478
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Solo para unidades interiores:
UNIDADES INTERIORES FTXS50BVMB FTXS60BVMB | FTXS71BVMB
DIMENSIONES Unidad A mm 290 290
L mm 795 1,050
P mm 238 238
PESO Unidad kg 9 12
COLOR Unidad Blanco
NIVEL SONORO Presion aclstica alto dB(A) 44/42 45/44 46/46
(refrigeracion/calefaccion) (5) bajo dBA) 3533 36/35 3737
siiper bajo | dB(A) 3230 3332 34134
Potencia actstica alto dB(A) 63/60 63162 63/63
(refrigeracion/calefaccion) (6)
VENTILADOR Caudal de aire alto m*/min 114126 1621174 1671185
(ifigeracon/calefacdon)  pgio mlmin 80/89 114127 116/135
slper bajo | m¥min 11107 1021114 106/12.1
Velocidad etapas 5 pasos, silencioso y automatico
(eigeradon/caleaccon) alto om 134011370 1330/1,360 1,370/1,440
media pm 1,180,200 1,170,200 12101,270
bajo 1pm 1,010,030 1,010/1,040 1,040,100
Tipo Ventilador de flujo cruzado
Potencia del motor [w 40 8
INTERCAMBIADOR DE CALOR | Tipo Aleta ML I tubo 9 8Hi - XA
Filas x etapas x paso de aletas [mm 2x16x 14 2x16x 14 | 2x16x 14
FILTRO DE AIRE Desmontable/lavable/anti-moho
CONTROL DE TEMPERATURA Control por microordenador
CONEXIONES DE TUBERIA liquido mm P64
gas mm | 159
drenaje mm $180
MATERIAL DE AISLAMIENTO | Adhesivo de aislamiento térmico Tuberfas de gas y de liquido
Para unidades Aplicacion Split Ver capitulo RXS-B
exteriores Aplicacion en montajes mitiples Ver capitulo MXS-D
3D040778A
3D040779
3D040780A



I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS 2
Solo para unidades interiores: FTXS20CVMB FTXS25CVMB FTXS35CVMB e
CORRIENTE Intensidad nominal de reffigeracion | A 0.18 0.18 0.18
fundonamiento clocdin | A 018 018 018
Intensidad méxima de refigeradon | A
funcionamiento clefacdon |A )
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTXS20CVMB FTXS25CVMB FTXS35CVMB
exteriores: RXS20DVMB RXS25DVMB RXS35DVMB
CORRIENTE Intensidad nominal de reffigeracion | A 28 39 49
funconamento alfaccin | A 35 44 54
Ifntensidad_ma'xima de refigeradon | A
Uncionamiento clefacdon | A ) .
Intensidad de arranque reffigeracion | A Ver it RXS-D: dtos eléctios
calefacdion | A
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTXS20CVMB FTXS25CVMB FTXS35CVMB
exteriores: RXH20CVMB7 RXH25CVMB7 RXH35CVMB7
CORRIENTE Intensidad nominal de reffigeracion | A 33 37 49
fundonamiento celocdin | A 40 44 49
Ifntensidad_méxima de refigeradon | A
unqo.n e ca\‘efacq(lm A Ver capitulo RXH-C: datos eléctricos
Intensidad de arranque reffigeracion | A
calefacdion | A
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTXS20CVMB FTXS25CVMB FTXS35CVMB
exteriores: 2MXS40/2MXS52/3MXS52/4MX568,80D
CORRIENTE Intensidad nominal de refigeradon | A
funcionamiento clefacdon |A
lfﬂfgéﬁ:g‘xéma t S\”eggsgzg ﬁ Ver capitulo MXS-D: datos eléctricos
Intensidad de arranque reffigeracion | A
calefacdon | A
Solo para unidades interiores: FTXS20CVMB FTXS25CVMB FTXS35CVMB
ALIMENTACION ELECTRICA VM ™ VM
VOLTAJE NOMINAL DEL SISTEMIA | Fase 10 10 10
DE DISTRBUCION Frecuencia Hz 50 50 50
Voltaje v 230 230 230
3D044245B
3D044246B
3D0442478
| NOTAS
1 Las condiciones nominales de refrigeracién se basan en: una temperatura interior de 27°CBS/19°CBH * una temperatura exterior de: 35°CBS *
una longitud de la tuberia de refrigerante de: 7,5m * una diferencia de nivel horizontal de: Om.
2 Las capacidades nominales de calefaccidn estdn basadas en: temperatura interior 20°CBS * temperatura exterior 7°CBS/6°CBH * longitud del tubo
refrigerante 7.5m (horizontal) *diferencia de nivel Om.
3 Las capacidades son netas, incluyendo una deduccién (un incremento en calefaccién) del calor del motor del ventilador interior.
Las unidades tienen que ser seleccionadas en base a la capacidad nominal. La capacidad maxima estd limitada a periodos puntuales.
5 El nivel de presion acustica se mide con un micréfono a una determinada distancia de la unidad. Para ver las condiciones de medicién: consulte el
apartado 6 de este capitulo.
El nivel de potencia acustica es un valor absoluto, indicando la “potencia” generada por una fuente sonora.
7 Etiqueta de eficiencia energética: varia de A (més eficiente) a G (menos eficiente).
8 Consumo anual de energia: basado en un uso promedio de 500 horas de funcionamiento/afio a plena carga (condiciones nominales)
I bamin-. Split - Sky Air « Unidades interiores 11



I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

2 Especificaciones

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
Solo para unidades interiores: FTXS50BVMB FTXS60BVMB FTXS71BVMB
CORRIENTE Intensidad nominal de reffigeracion | A 0.18 0.18 020
fundonamiento clocdin | A 020 020 022
feiraimsde | A -
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTXS50BVMB FTXS60BVMB FTXS71BVMB
exteriores: RXS50BVMB RXS60BVMB RXS71BVMB
CORRIENTE Intensidad nominal de reffigeracion | A 13 93 111
funcionamierto abfaccin A 75 92 116
Ifntensidad_ma'xima de refigeradon | A
uncionamiento calefaccion | A . -
Intensidad de arranque reffigeracion | A Ver capitio. RXS-B:detos ekctics
calefacdion | A
Para la combinacion de unidades interiores + unidades FTXS50BVMB FTXS60BVMB FTXS71BVMB
exteriores: 3MXS52/ 4MX568,80D 4MXS80D
4MXS68,80D
CORRIENTE Intensidad nominal de refigeradon | A
funcionamiento lefacdon 1A
Ifr&;eg;ﬁ;%gnn%lma t Lj‘eggsgg; 2 Ver capitulo MIXS-D: datos eléctricos
Intensidad de arranque refigeradon | A
calefacdon | A
Solo para unidades interiores: FTXS50BVMB FTXS60BVMB FTXS71BVMB
ALIMENTACION ELECTRICA VM ™ VM
VOLTAJE NOIMINAL DEL SISTEMIA | Fase 10 10 10
DE DITRBUCON Frecuenda e 50 50 50
Voltaje v 230 230 230
3D040778A
3D040779
3D040780A
| NOTAS
1 Las condiciones nominales de refrigeracién se basan en: una temperatura interior de 27°CBS/19°CBH * una temperatura exterior de: 35°CBS *
una longitud de la tuberia de refrigerante de: 7,5m * una diferencia de nivel horizontal de: Om.
2 Las capacidades nominales de calefaccién estan basadas en: temperatura interior 20°CBS * temperatura exterior 7°CBS/6°CBH * longitud del tubo
refrigerante 7.5m (horizontal) *diferencia de nivel Om.
3 Las capacidades son netas, incluyendo una deduccién (un incremento en calefaccién) del calor del motor del ventilador interior.
Las unidades tienen que ser seleccionadas en base a la capacidad nominal. La capacidad maxima estd limitada a periodos puntuales.
5 El nivel de presion aclstica se mide con un micréfono a una determinada distancia de la unidad. Para ver las condiciones de medicion: consulte el
apartado 6 de este capitulo.
El nivel de potencia acustica es un valor absoluto, indicando la “potencia” generada por una fuente sonora.
7 Etiqueta de eficiencia energética: varia de A (mas eficiente) a G (menos eficiente).
8 Consumo anual de energia: basado en un uso promedio de 500 horas de funcionamiento/afio a plena carga (condiciones nominales)
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

Planos de dimensiones

FTK/XS20-

El simbolo (—p

Posterior T

25-35C

) muestra la direccion de la
tuberia

784

Derecho

\qu\:eTia

S ———— i —N

Espacio necesario para el flujo
de aire (interior) (para

funcionamiento y
mantenimiento)

(placa de
instalacion
incluida)
197

Luz de funcionamiento
durante ausendia

273

Receptor de senal

[t

- ] m Termistor de la temperatura

Parte inferior.

$ \\ Tornillos de fi ftjaqon para la

_ Transmisor de sefal

— ambiente
'L \ \ Sensor de movimiento
re{"a rontal \ Luz del temporizador

Interior.)

Deflectores. \\ Piloto funcionamiento.

Interruptor ON/OFF de la
unidad interior

unidad (mm)

e

- o€

s

&g

-2 15

ge

L2

50MIN A 50MIN
(espacio para

(espacio para

mantenimiento) mantenimiento)

=

N 2N,

(Clorte da 25| enbel tubo del a‘s /‘/
ongitud del tubo exterior de la
unidad: aproximadamente 300) | conexién DI ¢ 14/

| Placa de

identificacion
Bloque de
terminales con
terminal de tierra

Manguera de drenaje (pieza de
,D.E. ¢ 18.0)

(La longitud de la manguera fuera

Tubo de liquidos ¢ 6.4 CuT (longitud del de la unidad es de

tubo exterior a la unidad: alrededor

de 350) aproximadamente 410)
(784)
18 L2l
—Ce P Angulo de la aleta < 637. 5
Arriba/abajo (automatico) Calefaccion N I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
Refrigeracion, wof !
deshumectacion + =
™ + o — o o~ !
— o ml 04——== = 5 Kr)% Sy
=~ - \ + v < R TN
250 —= 30° 5 'y 374 SO G ISR ¢
\i/// 7
25 30° £l
(N A
. . . . Derecho/ |zqt‘uerdo orificio en la pared para la
Mando a distancia por infrarojos (manual) tuberia empotrada 65 orificio o
Orificio en la
FTXS--: (ARC433A1) \ o o pared ¢ 65
FTKS-- (ARCA33A2) Posiciones normales de los orificios en la
pared 3D044026
EspaGo necesano para el flujo de aire unidad (mm)
FTK/XS50B > (interior) (para funcionamiento y
El simbolo (—p) muestra la direccion de la ¥ mantenimiento)
tuberia - B
[ [ 2
. r Posterior 795 Posterior r [ - %5
lzquierda 1 Derecho QE
- 1 —_— z og
(placa de s 26
1 instalacion incluida) ~ o 2
I == noe3
[ : J 50 MIN__ _ -~ L _S0MIN
T ] (espacio para ) ) (espacio para
- mantenimiento) Espacio necesario. mantenimiento)
Placa de
identificacion
I Piloto funcionamiento. - Blogue de

__ Receptor de sefal

I

|

Parte inferior.

T =1 Interruptor ON/OFF de la unidad
S~
) i

interior
Sensor de movimiento
| \ Termistor de la temperatura ambiente
Tornillos de fi fJaqom para la | Luz del temporizador
regila rontal Luz de funcionamiento
Interior) durante ausencia

Deflectores.

Transmisor de sefal Angulos de las aletas

Aleta horizontal

58 ﬁ——r (Automético) )
~7 Refrigeracion T XCalefalcaén ©
-- solamente,
] }
% + A
ol @ o . ) -
Déu o WOY\;O(J/[ e ﬂ% 5 (,%
= | - 40° \/ 5 )
20 soo 230150 35° 2 \r/
ventilador 55 35
~L - Aleta vertical (Automético)
Mando a distancia por infrarojos /
5
FTX-— (ARC433A21) 55°

FTK---: (ARCA33A22)

55°

terminales con
terminal de tierra
(Interior.)

f**JrJ :ﬂlj

r‘

Corte de 12,7 en el tubo del gas \
(longitud del tubo exterior dé la |
unidad: aproximadamente 340)

\ Manguera de drenaje (p\eza de
conexién DI @ 14.0,DE. @

\ (La longitud de la

manguera fuera de la

unidad es de

aproximadamente 440)

Tubo de liquidos ¢ 6.4 CuT (longitud del
tubo exterior a la unidad: a r;dedor

30

62.5

-
|

\
f;.
290

orfficio en ia pared para la < Orificio en la
]
tuberia empotrada ¢ 65 orificio <| pared 965
Posiciones normales de los orificios en la
pared 30040071
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

3 Plan

os de dimensiones

FTK/XS60-71B

El simbolo (

—p) muestra la direccién de la

tuberia

T Posterior

1050 Posterior 1

lzquierda T

Derecho

Piloto funcionamiento.

Espacio necesario para el flujo de aire (interior)
(para funcionamiento y mantenimiento)

=

unidad (mm)

Receptor de senal

Interruptor ON/OFF de
la unidad interior @
N

7 Termistor de la

. Pa_rte &
inferior. Tornillos de fij #aqon parala Luz de funcionamiento |
Deflectores. rejilla frontal durante ausencia [ FTX(KS60# 71
glntenor)
e Transmisor de sefal Angulo de la aleta
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(Aut_omat\_cg) Calefaccion Seco
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= ™ +
DEO © 1 O“% % % 5° % +
e <10 = i/
40 Y 5"
10° 5 5.,1 5° 35 </
Ventilador 55° 35°
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5 % A
Mando a distancia por infrarojos K/B"Q/ @
55 8
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= o
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240
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¢ Sensor de movimiento
Luz del temporizador

&
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[ A ]
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FIXKIS60-- 07 aproximadamente 340) conoe)xmn Dl ¢ 140,
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3D040073A

I bas

IN - Split - Sky Air « Unidades interiores




I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

4 Diagramas de tuberias

FTK/XS20-25-35C
Unidad interior
!_ Intercambiador de calor _!
‘ 7. 0CuT |
o e .
' 6. 4CuT ) '
|5 (e |
>
| (@] )) 1
’ < Termistor en 6. 4CuT ’
| intercambiador de calor |:|<( - .
| L 2 L I
’ 6, 4CuT ’
. - O ) i
Tuberia a montar en Ventilador de flujo cruzado ? ’
obra ! I— I
(6. 4CuT) |
I 1
‘ Motor del ventilador |
Tuberia a montar en I
obra | 9. 5CuT |
(9. 5CuT) 1 J.
Caudal de refrigerante
——= Refrigeracién
———=~ Calefaccion
4D033698B
FTK/XS50-60B
Unidad interior
- |
‘ (7.9CuT) ‘
I 1
! !
’ Intercambiador de calor ‘
I . 1
|t |
| ' ( Termistor en [
- O intercambiador de
( calor
Tuberia a montar en | Ventilador de flujo cruzado ) I
Ou ! ( ‘
(6. 4CUT) | @ !
Tuberia a montar en Motor del ventilador l ':f ‘
obra L i i
h
(12. 7CuT)] (12, 7CuT) |
I 1
Caudal de refrigerante
—= Refrigeracion
-——=~ Calefaccion
4D040081
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

il Diagramas de tuberias

FTK/XS71B

Unidad interior

Tuberia a montar en
obra
4I_4 —

(6. 4CuT)

Tuberia a montar en
obra

—
JO—

_—
—_—

ﬁintercambador de calor

O™

Ventilador de flujo cruzado

©

Motor del ventilador

D)

Termistor en
intercambiador de

calor

)

C
C
C

L
(15.9CuT)! '

(12, 7CuT)

Caudal de refrigerante

—= Refrigeracién
-——== (Calefaccién

4D040082
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

5

Diagramas de cableado

FTK/X520-25-35C
-— 1
I \PCB3 $36| [535  PCBI
| ° =
| Sensor de @: l Fy
} movimiento o
| (Terminal para control T 3, 154
| centralizado.)
| [PCB2 - Lf
‘ 9 = Circuito de
I'[LEDT LED? LEDJ
} ® ® $71[65555 transmision ‘
! 1P H2p 57 S1 |
| J
I T
} Receptolr de E }
sena I
| 56 M !
| pa— aamat & e |
O t° MTF ‘
\ T L ]fiili | &
Mando a dlst_anoa} R2T M _ | FU
por infrarojos | = M1 Interior } WWPFDBP
\-- - 1
M1S
PCB1CPCB3
R1T, R2T
S10636
STW
XM

AN
Cableado a montar en
obra

PRECAUCION

1
o Exterior

Advierta que volvera a arrancar de forma
automética si la alimentacion principal de
corriente se corta y se da de nuevo.

: Toma de tierra de proteccién
: Condensador de arranque

: Fusible

: Ldmpara piloto

: Motor del ventilador

: Motor oscilante

: Tarjeta de circuitos impresos
: Termistor

: Conector

: Interruptor de funcionamiento
: Regleta de terminales

3D033599C
FTK/XS50B
e — Ao .oiohiirLHHiiiie™ltik\ ii
| CHENETTC
| Cableado a montar en
} obra
| [FCB3 ST [S26 Pual 1
i § ; r:Rectiﬂcador’: 7 N D
| . o . 3. 15 J Exterior
; EREAL : | ©
AT SENEN |
| Gooo — Circuito de |
L S Eeee pansmisén | PRECAUCION
| |
LPCBY } Advierta que volverd a arrancar de
‘ ()] eeee 51 | forma automética si la alimentacion
‘ > 521 7 o !
I J LRED } principal de corriente se corta y se da
} L(EXDJ %%2 %3 o P J de nuevo.
I pt o
| FBL |
} H 1 P HQP HSP 8 —g H } ©) : Toma de tierra de proteccion
| 1 =0RG | FG : Bas%I
o | | FU : Fusible
} PCBY 536 535 WHT MTF } H1CH3 : Carcasa ‘
| * H1PCH3P :La ilot
| Smge oHEHE] S8 Si21%6 61 S8 6 i Mot Ge ventiador
| mevimente  Jlo ®/eeee [ e[c00O0OC 000000 | MIS,M2S - Motor osilante
[ R——— T — gl —— i\l 1 il — :@ | E??RE;TCBS :¥arjeta de circuitos impresos
COENED == | A : Termistor
1|1PCB? 7] S5 Em eeSsam | S10538 : Conector
‘ | Iosw : Interruptor de funcionamiento
_ HTw 90| &= Interior | : p ]
| eceptor de R2T | XM : Regleta de terminales
|:| F sefial |
Mando af distancia } ST }
por infrarojos
M5 s |

3D038065A
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

5 Diagramas de cableado

FTK/XS60-71B
;7 7777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777777 IIAEETC
} Cgbleado amontar en
| obra
| [PeB3 SIT| [516 PeBT o |
[ )
I * —
} Tu g : PN 5 1o H=2 @ Exterior
| @_. e .
I o . I
° |
} m T(§38 ’ﬁ o Circuito Qe H3 }
} b transmision } PRECAUCION
|
LPCBY | Advierta que volvera a arrancar de
} 57 weee 501 731 | fqrma automét!ca si la alimentacion
I J LRED } principal de corriente se corta y se da
! L(% L&D}Q %3 o RS J de nuevo.
| o o
‘ ~BL ‘
VTP H2P 3P g B H } : Toma de tierra de proteccion
} =0 E G | FG : Base
] o R o= WIE ), ot
| : Carcasa
. I HIPCH3P :La i
[ sensorce D o S8 53 1 56 51 58 6 e  Miotor delventiador
} movimiento |o e/seeel @ #0000 LoOCLO) | MIS,M2S : Motor oscilante
[Rp——— ] 1 r}:isg} — :@ | PCB1CPCBS : Tarjeta de circuitos impresos
SEEES ZERE I RIT,R2T  Termist
| [PCB? e = ] it Conecor
-~ } Receptor de 529 % Interior } §<11Y\V/I :{gz‘rgg tc?er ?:rrfr:ﬂ;llg?amlemo
C | [ M ‘
Mando a distancia } T — }
pOTIan’afOJOS LiiiiiiiiiiiiiiiiiiMLS 7777777 M 2§ 7777777777777 J

3D0385308
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

6 Nivel acustico

6-1 Datos del nivel actstico

Sélo frio
Nivel de presion aclstica
230V, 50Hz Nivel de potencia aclistica
Modelo el
Refrigeracion Lugar de la medicion (Refiigeracion)
A B SL
FIKS20C 38 25 2 Situacién del micréfono 5
FTKS25C 38 25 2 56
FIKS35C 39 26 I b 57
FTKS508 44 35 32 — 63
FTKS60B 45 36 33 g[ 63
[0
FTKS71B 46 37 34 63
Bomba de calor
Nivel de presion actstica
Modelo 230V, 50Hz Nivel de potenda acistica
Refrgeracion/Calefaccidn Lugar de la medicion (Refrigeracion/Calefaccion)
A B SL
FIXS20C 83 25028 205 Gtacion del micéfons 56156
FTXS25C 813 25128 22125 56/56
FTXS35C 913 26129 23126 n 57157
FTXS508 44 3533 3230 —= 63/60
FTXS60B 5/4 36/35 332 og[ 63/62
FTXS71B 6/4 3137 34134 63/63
6-2  Espectro dela presion actstica
Sélo frio
FTKS20-25C FTKS35C
53 106 25— 850 0] 3400 6800 53— 106 212 5 850 1700 3400 6800
S = 5 EE S EBE B B B B E
RN Emm= SEpm= SN EOH 2 = 2 B OB
SANE = = = = SNBSS H2 B B2 H H
o §§ S, B PR S S AN =N = S S e == T S S
= = E = B g SO EBNEE-E E E
i/‘ s - = = — 5/\ = — N = :NHDE\‘ =
8® 60 _ — 1 — %_rg 60 i~ - — = = =
&= \S Epm= TE—H 5= SNENET=_H &
28 SN =N = 25 SN NG E
28 = = = = 38 = N TN S = = =
9 = == EmE EE SN\EN\E B E—= H E
95 ol = == R =N = NN = S = e S S s
> S S E—H s SOE—ENE B E
3 ¢ = — — 3 N | % — = —
z = %§<§ ENEE 3 z\\z §%<g S aN=g=
= 30 — — — § = 30 — N — — — —
= == = ER SRS NN == IS AN
= D<= = = = = = ¢ = = —
SE \S = = = 5 ;\g oo
20 20
umbral aproximado — —] - umbral aproximado — — {—1 =
i = 5 S LA SE § H
63 125 ?O ; e 63 125 ?50 ;OO ;
4D0352558 4D0352568

Frecuencia central de la banda de octava (Hz)

Frecuencia central de la banda de octava (Hz)

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores




20

6

6-2

0.0002 p bar)

Nivel de presion acstica de banda en octava.
dB:(0dB

0.0002 p bar)

Nivel de presion acustica de banda en octava.
dB:(0dB

I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

Nivel acustico

FTKS50B
53] 106] 21Z] 425] 850 1700 34007 6800
S B B B 2 B =
so— S —F——H =
= = = = = =
SANENENERNE =
SN ECE B =
N = == H =
= =
SRENEIR=E =
& = - == —
SN CERE. =
N HN\H = =
SNEAENCENE E
. E = = = = =
NN g
— | =l ~ -
4 %X = =
=~ BTN SUl=!
g g — §K§’C'\3 =N ’g
3 = N =
5 8 BB B e
LB SHERC RN
bl aproinaco de >\E = e B—H =
audcén paa sonido H BE~~H B—H
conthvo § H H =5-—+d =
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
4D040303
Frecuencia central de la banda de octava (Hz)
FTKS71B
53] 10&H 12y 4 i 85& 170% 340& 680&
S 2 5 8 2 B 2 9
S ENECE B BB e
NSBB8 B H 2 =
, SN = = ===
S\EE B2 B ==&
NN~ H+—=_H H
SOENE B ==
6 = N = =
SNE EpN=IEpn=R=
| ~ = = |
SOENEETH =+
5
= = =] —~—1 =]
= N = H H B
E \é\: et ==
4 v D = — —
NS S
2\ B\ OE He 2&5
3
— — — — e SN
= — = = = ——
B NENE~EH B-&
= = = =] Ne-20— ] =)
L e I\ = R = BN = B = g =
unbrlaproimado >\: H <Y B—Hd H
il N H BE~2 BE—FH
ENE H HHE—H

63 125 250
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6 Nivel acustico

6-2  Espectro de la presion aclistica
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter * R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

7 Accesorios

7-1 Accesorios de serie

FTK/XS20-25-35C

@ Placa de montaje 1

(® Soporte del mando a distancia

@© Manual de funcionamiento

Fittro purificador de aire con funcion de )
desodorizacion fotocatalitica

(© Baterfas secas AAA

© Manual de instalacion

® Mando a distancia por infrarojos 1

(@ Tomillos de fijacion de la unidad interior Mdx12L

FTK/XS50-60-71B

@ Placa de montaje 1 (® Soparte del mando a distancia @ Manual de funcionamiento 2
Fittro purificador de aire con funcion de (© Baterfas secas AAA o
desodorizacion fotocatalitica 2 © Manuel e nstelecn 1
® Mando a distancia por infrarojos 1 (@ Tomillos de fijacion de la unidad interior Méx12L
/-2 Accesorios opcionales
FTK/XS-C/B
Denominacién del opcional 20 5 [ 35 | 50 | 60 n
Contacto normalmente abierto KRP413A1S
Adaptador de cableado para temporizador /mando a distancia (1) Contacto por pulsos normalmente
i KRP413A1S
abierto
Panel de control centralizado 1 max. 5 habitaciones (2) KRC72
Mando a distancia central DCS302051
Control unificado ON/OFF DCS301B51
Programador DST301851
Adaptador para interface (3) KRP928A2S
Fittro purificador de aire con funcion de desodorizacion fotocatalitica (con cuadro) KAF918A43
Fittro purificador de aire con funcion de desodorizacion fotocatalitica (sin cuadro) KAF918A44
Proteccion antirrobo para el mando a distancia KKF917A4

(1) Se requiere un adaptador de cableado para cada unidad interior.

(2) Adaptador de cableado suministrado por Daikin. Reloj temporizador y otros aparatos: a suministrar en la obra.

(3) Adaptador de interfaz para sistemas de climatizacién de habitaciones (DIII-NET)
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

Sistemas de control

Mando a distancia por infrarojos

FTK/XS20-25-35C

|rA_3A ®_‘_' [ON]
2 W%k FHH | G
e ==
g 2202
P00l 57e-
ol T Y u Ty L T ]
[t N R [ Roa ] ]
HOME LEAVE | 5
(o) (4 GON/OFF
POWERFUL  [TEMP O
o (T °
&:// 9
7 (MODE) (@FAN) (GSWNG) 10
SILENT SENSOR
11
15
16

<ARC433A1, A2>

Transmisor de sefal:

* Envia sefiales a la unidad interior.

Pantalla:

» Muestra la configuracion actual. (En esta ilustracion, se

muestra cada seccién con todos sus indicadores en ON

para una mejor explicacién.)

Boton de FUNCIONAMIENTO DURANTE AUSENCIA:

Para un funcionamiento en AUSENCIA

Boton POWERFUL:

Para un funcionamiento POWERFUL

Botones de ajuste de TEMPERATURA:

* Cambia el ajuste de temperatura

Botén ON/OFF:

* Pulse una vez este botén para iniciar el funcionamiento.
Pulselo otra vez para detenerlo.

Boton selector de MODO:

» Selecciona el modo de funcionamiento.

(Automatico f&) / Seco (%) / Frio 3 / Calefaccion 3@t /

Ventilador «p)

10
11

12
13
14

Boton de funcionamiento SILENCIOSO DE LA
UNIDAD EXTERIOR:
Funcionamiento SILENCIOSO

Botdn de ajuste del VENTILADOR:
* Selecciona el ajuste del caudal de aire.

Boton de SWING

Botdn de SENSOR para OJO INTELIGENTE
Funcionamiento

Botén de TEMPORIZADOR ON
Bot6n de TEMPORIZADOR OFF

Botdn de ajuste del TEMPORIZADOR:
« Cambia la configuracion de la hora.

Boton de PUESTA A CERO DEL TEMPORIZADOR:
Cancela el ajuste del temporizador.

Boton del RELOJ

I DAIKIN - Split - Sky Air « Unidades interiores
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

FTK/XS50-60-71B

It}jA [CHNTN O N |
2 @% | s
Q) '-'“-!'C 2,
o g RE
Po e e
M= = ]
HOME LEAVE | 5
(&) () OONOFF
POWERFUL | TEMP 6
— U
7 (MODE) @FAN) (& ) 11
8
13
15 ——
14 ———

<ARC433A21, A22>

Transmisor de sefal:

* Envia sefiales a la unidad interior.

Pantalla:

» Muestra la configuracion actual. (En esta ilustracion, se

muestra cada seccién con todos sus indicadores en ON

para una mejor explicacién.)

Boton de FUNCIONAMIENTO DURANTE AUSENCIA:

Para un funcionamiento en AUSENCIA

Boton POWERFUL:

Para un funcionamiento POWERFUL

Botones de ajuste de TEMPERATURA:

* Cambia el ajuste de temperatura

Boton ON/OFF:

* Pulse una vez este botdn para iniciar el funcionamiento.
Pulselo otra vez para detenerlo.

Boton selector de MODO:

» Selecciona el modo de funcionamiento.

(Automatico f&) / Seco (%) / Frio 3 / Calefaccion 3@t /

Ventilador «p)

13
14
15

Boton de funcionamiento SILENCIOSO DE LA
UNIDAD EXTERIOR:
Funcionamiento SILENCIOSO

Botdn de ajuste del VENTILADOR:

* Selecciona el ajuste del caudal de aire.
Botén de SENSOR para OJO INTELIGENTE
Funcionamiento

Boton de SWING

« Aleta (aleta horizontal)

Botén de SWING

* Aleta (Aletas verticales)

Botén de TEMPORIZADOR ON

Botén de TEMPORIZADOR OFF

Botdn de ajuste del TEMPORIZADOR:

« Cambia la configuracion de la hora.

Botdon de PUESTA A CERO DEL TEMPORIZADOR:
Cancela el ajuste del temporizador.

Botdn del RELOJ

I pamxmn. Split - Sky Air ¢ Unidades interiores




I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

9 Centro de gravedad

FTK/XS20-25-35C

1814 185h
310 110
@ o e
FTK/XS50B
7195 238
340 100
@ = e
FTK/XS60-71B
1050 238
460 100
EX S e
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

10 Instalacion

FTK/XS20-25-35C

® Placa de montaje

Rejilla delantera

Esquemas de instalacion de la unidad interior

®m Como colocar la unidad interior.
Encaje los ganchos del cuadro inferior
en la placa de montaje.
Si los ganchos son dificiles de encajar,
retire el panel frontal.

m Como retirar la unidad interior.
Empuije la zona marcada (en la parte
inferior de la rejilla frontal) para soltar los
ganchos. Si es dificil de soltar, retire la
rejilla.

Panel frontal

®Placa de
montaje

X

Marco inferior

Clip.

Senal (lado
posterior).

La placa de montaje debe instalarse
en una pared capaz de soportar el
peso de la unidad interior.

30 mm o mds desde el techo

50 mm o més desde las x
paredes ( en ambos lados) S
(a ambos lados) @y

Filtros de aire

N

(NN (.
el o] [B) |

Filtro purificador de aire con funcién de
desodorizacion fotocatalitica

Encajes (en las 3 posiciones
superiores)

Encajes (en las 2 posiciones inferiores)

Inserte el lado superior del filtro purificador de aire
con funcién desodorizante fotocatalitica en las
lenguetas (las 3 posiciones situadas en la parte
superior) y luego presione ligeramente hacia arriba
el lado inferior de los filtros, para insertarlos en las
lengtietas (las 2 posiciones situadas en la parte
superior).

El aspecto de la unidad interior puede
diferir de algunos modelos.

Calafatee
el huelgo
del orificio
del tubo
con masilla

Cortar el tubo de aislamiento
térmico a la longitud apropiada y
forrarlo con cinta, aseguréndose
de que no queda ningun espacio
sin proteccion en la linea de
corte de la tuberia.

Tapa de servicio

Esta tapa de servicio es del tipo
abierto/cerrado..

® Retire los tornillos
de la tapa de
servicio.

Deslice la tapa de
servicio hacia la
izquierda.

Gire la tapa de
servicio hacia
arriba

® Mando a distandia.

(M3x20L) -

Antes de fijar el soporte para el control
remoto a la pared, asegurarse de que las
sefales de control puedan ser recibidas
correctamente por la unidad interior.

® Soporte del mando
a distancia

28
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I DAIKIN - Unidad de pared con tecnologfa inverter « R-410A + FTK/X520,2535CVMB » FTK/XS50,60,71BVIMB

10 Instalacion

FTK/XS50-60-71B
Esquemas de instalacion de la unidad interior

® Placa de montaje

M4 x 25L La placa de montaje debe
instalarse en una pared capaz de
Z £ soportar el peso de la unidad
o 224 o interior.
En la ilustracion se muestra una unidad de tipo 50.
Consulte la Instalacion de la Unidad Interior, apartado 1.
"Instalacion de la placa de montaje’ para més detalles
acerca de las unidades de los tipos 60 y 71.

Cortar el tubo de aislamiento térmico
ala longitud apropiada y forrarlo con
cinta, asegurandose de que no
queda ninguin espacio sin proteccion
en la linea de corte de la tuberia.

Calafatee el
huelgo del
orificio del
tubo con
masilla

Rejilla delantera

Enrolle el tubo de instalacion con cinta de
acabado comenzando por la parte
inferior hasta llegar al extremo superior

50 mm o mas desde las
paredes ( en ambos lados)

(a ambos lados)

& Sensor de movimiento

Filtros de aire g4} para las

unidades de
tipo 60y 70.

Tapa de servicio

‘.ﬁ}h dﬂ ‘%‘ :ﬂﬁ Abertura de la tapa de servicio @
La tapa de servicio se puede abrir y cerrar.

Meétodo de abertura

y — N — 1) Retire los tomillos de la tapa de servicio.
Filtro purificador de aire con funcién 2) Levante la tapa de servicio.
desodorante fotocatalitica.

dase 50

Encajes (en las 3 posiciones
superiores)

TITTRETTTTTTTTCLTTTTTT

Encajes (en las 2
posiciones inferiores)

60, 71 clase
Encajes (en las 3 posiciones
superioref)

Encajes (en las 3 posiciones inferiores)

Introduzca la parte superior del filtro de purificacion del
aire ® con funcion desodorante fotocatalitica en los
encajes (en las 3 posiciones superiores), apriete la parte
inferior de los filtros un poco hacia arriba, hasta que
entren en los encajes (en las 2 posiciones
&#13;&#10;<BR>inferiores).

Sensor de movimiento

Advertencia

1) No golpee ni presione con excesiva fuerza el sensor de movimiento. Esto puede producir dafios o averias en el sensor.
2) No sittie objetos voluminosos cerca del sensor. Asimismo, mantenga las unidades de calefaccion o los humidificadores fuera del area de
deteccion del sensor.

I bas
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